5 ge youqude zhongwén raokouling
5 NMEBRHXREOS

5 FUN Chinese tongue twisters

PRIF, *kiWskF) Marco Polo Mandarin!
Ni hao, huanying laidao Marco Polo Mandarin!
Hello,welcome to Marco Polo Mandarin!

P2 Becky.
W& shi zhongweén |aosht Becky.
| am Chinese teacher Becky.

S RBATIF— VR SR
Jintian wémen jiang yT jiang zhdngwén de fayin.
Today | would like to share with you the Chinese pronunciation.

AREA E 25 TARZ AR LU,
Kénéng ydude tongxué xué le héndud nian zhongwén yihou,
Maybe some of you have studied Chinese for many years,

SR [ A A B E A
lai Zhonggudé qué faxian zhongguorén
but when you come to China, you may find that the Chinese

W ANFEARATIAE VAT 4
tingbuddng nimen zai shud shénme.
do not understand your Chinese.

Hieib NV, XfiE?
Zhénshi rang rén jlisang ya, dui ba?
It's really frustrated, isn't it?

TN — A T ANTEARATT R v ST P A SR A«
W& rénwéi yiban women tingbuddng nimen de zhongwén ydu lidng ge yuanyin:
| think generally there are two reasons:

F— AR AT e
Di yi ge yuanyin ké&néng shi
The first reason probably is
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PRATTER 607 S5 A ANRF B rh STHTEE RN
nimen de juzi jiégou bu fuhé zhongwén de yufa guizé.
Your sentence structure does not follow the Chinese grammar rules.

AR BRI R
Di er ge shi yinwéi nimen de fayin
The second is because your pronunciation

A SRR HE R B AHZERIE T .
hé zhongwén de bidozhln fayin xiangcha tai yuan le.
is too different from the standard Chinese pronunciation.

X — T ERFA TRV — PR &
na zhe yT jié ké wdmen jiu lai jiang yT jiang fayin.
In this lesson, we are going to talk about pronunciation.

BOE AR — 36 EH 2 At m Ak i .
Zuijin wo zai bang yi wéi Méigud xuéshéng tigao fayin.
Recently | am helping an American student to improve her pronunciation.

Fax K EH A4,
W0 zhé wéi Méigud xuéshéng,
This American student,

A B R SR B2 AR
tade zhongwén shuiping yijing féichang gao le.
Her Chinese is pretty good.

PN HSK6 =R £ e .
W6 rénwéi bi HSK6 gao héndud ne.
| think it's even higher than HSK6.

IR R TR A R b O K ()
Yinwei wo zai gén ta liaotian de shihou,
Because when | talked to her,

AT L L AE A A BRI 1] S B
wo bl xOyao zai qu xidng yong shénmeyang de ci géng jidndan ,
| don’t need to think about which simple words should i use,
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FAT 2 1t 7 RE W 41
yong shénme ci ta cainéng tingdedodng.
or what words will she understand.

FAAGAN ) 1) v BN 1 — R It 158 1
W6 jiu xiang hé biéde zhongguo rén shudhua yiyang hé ta shudhua,
The way | talked to her is like | talk to a native Chinese,

ft e e 4 B F ) U
ta néng wanquan mingbai wo de yisi.
She can completely understand me.

TR b i HE 2 4R it (v SR & e ?
Na weishénme ta hai yao qu tigdo tade zhongwén fayin ne?
Then why does she need to improve her Chinese pronunciation?

bt 5 VRER, R A [ B
Ta yé gaosu wd, ta lai Zhongguo de shihou
She told me that when she came to China

o A W AN A AE A A4
Zongguorén yé changchang tingbuddng ta zai shud shénme.
The Chinese sometimes don't understand what she is talking about.

3 A b AR 36 [ % — A7 A S,
Lingwai ta zai M&iguo yéshi yi wéi zhongwén laoshr,
In addition, she is also a Chinese teacher in the United States,

FIT LA ) AR 5 B SR B AE T
sudyi tade gongzud dui fayin de yaoqiu yé féichang gao.
So her job requires her pronunciation should be as good as she can.

L 50 e (6 /=17 ) G 0= o4 o
Na duiyu ta zheéme gaoji shuiping de xuéshéng,
For advanced students such like her,

TR TERERFEARA T 1 K B g
wo shi zényang lai bang tamen tigao fayin de ne?
How do | help them improve their pronunciation?
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S RBAE 7 F— L IRA TR N 2 .
Jintian wo xiang fénxiang yixieé women ké Ii de néirdng.
Today | want to share something from our lessons.

HSEh B RAIRE
Qishi zhongwén zhénde méiyéu héndud
In fact, Chinese really doesn't have many

BB R TEVE R R IR
jicha de yufa hé fayin de guizé.
basic grammar and pronunciation rules.

B
Géng zhdngyao de shi
more importantly is

ARG 7 A 2] 7 X Lefi ) BL)s
women zai zh1dao le hé xuéxi le zhéxié guizé yihou,
After we know and learn these rules,

RENS — b — D HEZ IR N EEAZ] . AIXT
nénggou yi bu yi bu de zai laosht de zhidao xia ba tamen lianxi, yongdui,
practice them with a teacher and be able to use them correctly,

BUESE— AN/ AR
gaizhéng méi yi ge xixiao de cuowu,
and correct every tiny mistake,

KRERRATTIR o SRR AR B 2Bk 4«
zhéyang women de zhdongwén bidoda hé fayin jiu hui yuée lai yué hao.
In this way, our Chinese and pronunciation will get better and better.

B — Xk v 2 A 2R 2 A
Na yTban dui zhongji hé gaoji de xuéshéng,
for intermediate and advanced students,

PARARIEARA ) RS A AT 22 HE B IR AIATRL
wo dou hui génju tamende xingqu géi tamen anpai shangké de cailiao.
| will arrange learning materials according to their interests.
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AN AN E AT S 41,
YTnwei wd renweéi buguan wdmen xuéxi shénme huati,
Because | think no matter what topics we study,

AT EE AT B HEAL 11 R
women yao zinshoéu de jichu de yufa
those basic grammar

B e R BRI —FE
hudzhé shi fayin de guizé shi yiyang de.
or the rules of pronunciation are the same.

HERARN MR X A
Zhongyao de shi nimen zud nimen xihuan de shiging,
The important thing is that you do what you like,

PRATTRENS B PR B4R IX ] H2 g
nimen nénggou géng kuai de zhangwo zhé mén jinéng.
so that you can learn more effectively.

Fr LA Fax AN 3L [ 1) 222,
Sudyi duiyd zhége Meigud de xuéshéng,
So for this American student,

AT RZ — OB R,
woOmen xuéxi de néirdng shi yi ge xinlixué kéchéng.
we practice pronunciation with psychology materials.

HRAEAF— Ik _EVREART,
Na zai méi yi ci shangke yiqian,
Before every lesson,

T2 i R — O R I B
w0 jiu géi ta fa yixié xinlixué de ziliao.
| sent her some psychological materials.

5 H O,
Ta xianshi ziji lianxi,
She first practiced by herself ,
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AR RS AR e,
na zai shangké de guochéng zhong ne,
In our lessons,

ity AT DL i e — L6 dh 275 = 1 3 R e i 3 )
ta kéyi xian wén wo yixié ta lianxi de gudchéng zhong yudao de wenti,
she can ask me questions that she had in her self-practicing,

G BT X ),
ranhou zai zhuzide du zhéxié juzi,
Then she literally read these sentences,

M) T EmEISE—T,
Méi yi ge juzi hdumian wdmen hui ting yixia,
We paused after each sentence,

&R YR AR — AN 1] AR AT o
wo gaosu ta na yi ge ci du de budui.
so that i can correct her mistakes in each sentence.

RIGE R — ARG,
Ranhou zai méi yi jié ké de zuihou,
Then at the end of each lesson,

AL Ut 1 25— dh R A 7E TR L8 ]
wo yé géi ta zdngjié yixia ta dagai cunzai naxié wenti.
| made a summary of those mistakes.

AR LA H KT,
Na zhe ji ge yué xialai a,
in the past few months,

FRIG AKX 4 m 22,
w0 faxian xiang ta shuiping zhéme gao de xuéshéng,
| found that as an advanced student,

b F4) 52 ) i) ABURT A 73 At P 1) 2 — AR Y
tade fayin de weénti hé dabufén gitade tongxué shi yiyang de.
The mistakes she made on pronunciation is the same as most of others.

6 Marco Polo Mandarin, by Becky
www.marcopolomandarin.com



http://www.marcopolomandarin.com

FEA=A
Zhuyao ydu san ge:
Mostly are these three:

A i) R AL — R K AN R
Di yi ge wenti shi fayin buwei yiyang de ci fa bu qingchu.
The first one is that she can't pronounce the similar letters clearly.

FEP S A TE IR Z A P57 £,
Zai zhongwén limian wémen ydu héndud zU pinyin zimd,
In Chinese we have some groups of pinyin letters,

R T IR — AR,
tade fayin de buwei shi yiyang de,
They pronounced with the same place in our mouth,

{H R R R TR A —FE .
danshi tade qiliu chalai de fangfa shi bu yiyang de.
But the way the air squeezes out is different.

FTCA AT — & T A TR B A K.
Sudyi women yiding yao fén gingcht tamen shi zénme fa de.
So we must clearly distinguish how they're pronounced.

tetnist b,p,m,
Bird shud b,p,m,
For example, b, p, m,

X =AM S H B FRATT W S R S
zhé san ge ci dou shi yong dao woémen de shang zuichun hé xia zuichun,
These three letters are pronounced with our upper and lower lips,

e WS .
jiushi shuangchunyin.
It's called letters pronounced with two lips.

{ERABATH TSR B TTIEA —FE.
Danshi tamen de qi chdlai de fangfa bu yiyang.
But the ways that the air squeezes out is different.
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FATUAZ B ITVEA —FE,
Women shud gi shouzl de fangfa bu yiyang,
the ways to block and push the air is different,

T CAIE R 1 FRAT T BRI AN —F
sudyi zaochéng le women tingdao de ganjué bu yiyang.
which produce different sounds.

b, p, m,
b, p, m,
b, p, m,

bl d, t,n, |,
zai bira d, t, n, |,
Another example is d, t, n, |,

Fem ARIUE B AR K
shi shéjian dingzhu shang chiyin fayin.
is the tongue tip against the upper gum.

e §, g, x,
Zai bira j, q, X,
For example, j, q, X,

T T R T A
shi shémian de gianbu dingzhu ying'é.
It is the front part of the tongue surface against the hard palate.

XA T, XA T K
Jiushi zhege difang, ying de zhége difang fayin.
This is the place, pronounced with this hard palate.

gy ky hy
gy ky hy
gy ky hy

=AU SRR E
zhé san ge zé shi yong shégén fayin.
These three are pronounced with tongue root.
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B A AR I
Di ér ge wenti shi shéngdiao.
The second one is the tones.

FATVERFNTE DL A PYAS Bt 75 A — N
Wdmen dou zhidao hanyu zhong you si ge jichl shéngdiao hé yi ge qingshéng.
We know that there are four basic tones and one neutral tone in Chinese.

{H R FRATTIX 2 7 5 W]
Danshi wOmen zhéxié shéngyin a
But these tones

S e A B AR A .
jingchang shi suizhe yujing de bianhua ér bianhua.
often changes according to the context.

BT AFR B @ SR S AR R M) B 4RSI K .
Sudyi wo géng jianyi dajia zai ci hé juzi zhong qu lianxi fayin.
So | suggest you to practice pronunciation in words and sentences.

AE AT HIZRS
bayao yi ge zi yi ge zi de lianxi.
Don't practice one character by one character.

IR — A HIE A R 1135
Dangran rugud ni yi ge zi dou hai méiydu lian hao dehua,
Of course, if you haven’t even pronounced a single character correctly,

AR S — 7B
na ni jiu xian lian yi ge zi ba.
you should practice one character correctly first.

1B 2 B E ) AR A M) - 2R 5T
Danshi geng zhongyao de shi zai ci hé juzi zhong lianxi.
But more importantly, practice in words and sentences.

FEAZ BRI IR A —FE .
Di san ge shi ziran hé lidchang de chéngdu bu yiyang.
The third is the naturalness and fluency.
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PB B i — sz A,
W& yudao guo yixié xuéshéng ya,
| have met some students,

AbATT B A — A R AL,
tamen du de méi yi ge zi dou féichang de daowéi,
They read every character very well,

W S SRS AT ) LR
ting qilai méiydu wenti a.
It sounds no problem at all.

(B2 AR B A 1 I R AR A BL A A
Danshi ni hui ganjué ta shudhua de shihou xiang ge jiqgirén.
But you will feel he/she speaks like a robot .

X2 A me?
Zhé shi weéishéme ne?
Why ?

PR 3RAT T8 ) A — A 1
Yinwéi wdmen hanyut zhong de méi yi ge yinjié
Because every syllable in Chinese

FATAIE 58 % 18
wodmen bushi wanquan de anzhao
don't completely follow the rule of

P AN FE 5 AN — AN FE R R
na si ge jichl yindiao hé yi ge qingshéng lai fayin de.
the four basic tones and one neutural tone.

0 2 A5 5 45 8 0 K
Er shi méi yi ge yinjié de yingao hé yinchang
the pitch and length of each syllable

HAR I FRATIX AN 1)
dou génju wdmen zhége shihou de
may change according to

10 Marco Polo Mandarin, by Becky
www.marcopolomandarin.com



http://www.marcopolomandarin.com

Fetnyifhes . BB AR
bird shud qgingxu, ydjing dou hui yéu sud bianhua.
for example, emotions and context .

P ALE ) 1P R 25 ) BN B 2L
Sudyi zai juzi zhdng qu lianxi géng wéi zhongyao.
So it is more important to practice in sentences.

YREE B 52
Ni géng yao qu guancha
You have to observe

FAVAE VXA T I Ak
Women zai shud zhége juzi de shihou,
when we say this sentence,

R AMA B B A ALY,
méi yi ge ci de changdu shi z€énme qu bianhua de,
How does the length of each word change,

B AT & m B AR X
hudézhé wdmen de yingao shi z€énmeyang qu
Or how does our pitch go

S M I ) R AN
géng shunhué de guddu dao xia yige ynjié.
and transit to the next syllable smoothly.

R X LA _E fR3X = A 1] @]
Na zhéndui yishang de zhé san ge wenti a,
To help you correct the above 3 mistakes,

TNRF M T AR AL,
w0 weéi dajia zhunbéi le wi ge raokduling,
| have prepared five tongue twisters,

43 0] FH SR BB AR FRATTAN 3] ) 5 3 B S A FRATT B8 3 e
fénbié yonglai duanlian women buténgde fayin buwéi hé wémen de yingao.
They are used to train our different pronunciation parts and pitch.
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FERAVGR ) 20T,
Zai women lianxi zhigian,
Before we practice,

AU
wo xiang shud de shi
one more thing,

ARG O S AR T E AR,
women du raokduling bushi weile yao du de hénkuai,
We don’t read tongue twisters for the speed.

M e AR AE
érshi yao du de hén zhun.
Instead, we should read it accurately.

TEME AL b5 2]
Zai zhln de jicht shang qu xuéxi
Based on accuracy, we learn

BAreE H R,
z&nme yang qu ziran di guodu,
How to transits naturally,

BAT AR B ARARA B o, B ?
du de géngxiang ziran liuli de zhdongwén, hao ma?
read naturally and fluently , okay?

4, BIAT—RE - TE-IROL.
Hao, na wdmen yi qilai kan yixia di yi ge raokduling
OK, let’s take a look at the first tongue twister.

FAGO AT
diyT ge raokduling ne
The first tongue twister,

e RG> JATTIXUS & b,p 1.
shi yong lai lianxi wdmen de shuangchunyin b,p de.
It is used to practice our sounds with two lips b, p.
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HRER I IX AN G802 I, FRATERR 3 FVE R
Na lianxi zhége raokduling de shihou, wdmen yao tébié de zhuyi
When practicing this tongue twister, we must pay attention to

AT LSS TR RIE8) . 47, TR,
women de shang zuichdn hé xia zuichun de yundong. Hao, kaishi.
the movement of our upper and lower lip. ok, let's begin.

INER P8
babai biaobing bén béi po,
Eight hundred pacesetters rushed to the north,

y RSP | oo
paobing bingpai béibian pao,
The artillery also ran side by side to the north,

S AT bR S Al
paobing pa ba biaobing péng,
The artillery was afraid of touching the pacesetter,

PrEe A et .
bidobing pa peng paobing pao.
The pacesetter is afraid of hitting the artillery.

4, ATFR i .
Hao, wOmen zailai yibian.
Ok let's do it again

J\E RIS,
babai biaobing bén béi po,
Eight hundred pacesetters rushed to the north,

y RSPt oo
paobing bingpai béibian pao,
The artillery also ran side by side to the north,

S AT FR S Al
paobing pa ba biaobing péng,
The artillery was afraid of touching the pacesetter,
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PrEe A et .
bidobing pa peng paobing pao.
The pacesetter is afraid of hitting the artillery.

U, RIS NG %
Hao, xiamian shi di ér ge raokduling.
Okay, now the second tongue twister.

FeHIRER I JATHF IR & d A1t H.
Shi yong lai lianxi women de shéjian zhongyin d hé t de.
it's for practicing d and t, which pronounced with our tongue tip and upper gum.

E X AP I
Zai fa zhé liang ge pinyin de shihou ya,
When pronounce these two pinyin,

FATE AT E IARAEIRATHY LA R
women yao yong wdomen de shéjian dizhu woémen de shang chiyin.
We pronounce with the tongue tip against our upper gums.

I, BATBAETFUGE .
Hao, wdmen xianzai kaishi.
Okay, let's start now.

E RIS 48
Diao dao didao da tédao,
Transfered to the enemy island to fight thieves,

SR ABHIT,
tédao tai dido téu duandao,
The thief was too tricky and threw short knives,

EEE AV EAFSWAELS
dang tut ding da duandao diao,
hit the knives off after struggling,

FEEAS T ATHR
tadao dé dao dao dadao.
The thief was defeated and we got knives .

14 Marco Polo Mandarin, by Becky
www.marcopolomandarin.com



http://www.marcopolomandarin.com

Uf, FEk—iE.
Hao, zailai yTbian
Ok, one more time.

E RIS 48
Diao dao didao da tédao,
Transfered to enemy island to fight thieves,

RS K ABHT],
tédao tai diao téu duandao,
The thief was too tricky and threw short knives,

FHHETRET T )%,
dang tut ding da duandao diao,
hit the knives off after struggling,

FEEAS T ATHR
tadao dé dao dao dadao.
The thief was defeated and we got knives .

4, MRS EATHE AT A q,
Hao, xiamian shi lianxi wdmen de shémiangian yin j hé q,
Okay, now we practice j and g with tongue surface ,

XA R B A,
zhe liang ge yin fayin de shihou,
When we pronounce these two letters,

FRATTNE 12 FH FRAT T FR) D AT 18 £ 30 4
wodmen yinggai yong women de shémian gianmian de bufén
We should use the front part of our tongue surface

AIFRATHI A
hé wémen de ying'e,
and our hard palate,

XA (1 1 7R R
zhége yingde difang lai fayin.
this hard place to pronounce.
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U, BAERATIFLS
Hao, xianzai women kaishi.
Okay, let's start.

Hmn—, tE—,
Qrjia y1, grjian yi,
Seven plus one, seven minus one,

IS T L.
jia wan jian wan déngyau ji.
what's the result after adding and subtracting ?

thn—, LE—,
Qr jia y1, gt jian yr,
Seven plus one, seven minus one,

nze et 2.
jia wan jian wan haishi qr.
After adding and subtracting, it is still seven.

4, FATHR .
Hao, wOmen zailai yibian.
Okay, one more time.

m—, tE—,
Qr jia y1, gt jian yr,
Seven plus one, seven minus one,

e ssE T L.
jia wan jian wan déngyau ji.
what's the result after adding and subtracting ?

th—, LE—,
Qr jia y1, gt jian yr,
Seven plus one, seven minus one,

nze et 2.
jia wan jian wan haishi qr.
After adding and subtracting, it is still seven.
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AR ENASRO L.
Xiamian shi womende d si ge raokduling.
Now we come to the fourth tongue twister.

BN EHEE,
Ta lianxi de shi shémianhouyin,.
it's for training our tongue root.

Wt ERE g M ko
Yé jiushi shégén yin g hé k.
we called them tongue root letters g and k.

TRFRATTRE 12 I 5 M AN M 7 25575
Na wdmen yTnggai yong shégén zhége difang qu fayin.
so we should pronounce them with tongue root.

4, FAITEG.
Hao, wdmen kaishi.
Okay, let's start.

B B0,
Gé kua guakuang guo kuan gou,
The older brother across the wide ditch with a melon basket ,

[aRVSURIAEER-2 N
gankuai guogou kan guaigdu,
Hurry across the ditch to see the strange dog,

JEBNERN,
guang kan guaigdu guakuang kou,
he stared at the strange dog, and his melon basket fell over,

TR B 2 A A
gua gun kuang kong gé guai gou.
he blamed the dog on distracting him.

4, ATFER i .
Hao, wdmen zailai yibian.
Okay, again.
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B i,
Gé kua guakuang guo kuan gou,
The older brother across the wide ditch with a melon basket ,

[aRVSURIAESR2<2 N
gankuai gudgou kan guaigdu,
Hurry across the ditch to see the strange dog,

BB NES,
guang kan guaigdu guakuang kou,
he stared at the strange dog, and his melon basket fell over,

TR B 2 A A
gua gun kuang kong gé guai gou.
he blamed the dog on distracting him.

4, AR PYAS S8 1] 416
Hao, yishang de si ge raokduling a
These four tongue twisters above

e N TR IRATI R & BB AL
doushi weéile lianxi wdmen de fayin buweéi.
are all for practicing different parts of our tongue.

WABRIRNE SIS B iz 3 —FF,
Yé xiang women yundongshi de réshén yundong yiyang,
like a warm-up exercise,

MERBE T, 3EH,
coéng shéjian dao shémian, dao shézhong,
We practiced from tip, to the surface of our tongue

B RIRATER GRS T
dao shégén wdmen dou lianxi le.
and then to our tongue root.

T TR 38 TS5 11 A ]
Na xiamian de di wu ge raokdéuling a
The fifth tongue twister
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FATHRAR N TR TATHIFH
woOmen jiushi wéile lianxi wdmen de yindiao.
is for practicing tones.

X FLANGE A0
Zhé di wi gé raokoéuling a
This tongue twister

(TSI
jiao “Jijt jujt ji”,
is called Ji Ji’'s Chickens-hitting Story

BRI E .
ta shi yi pian wényanweén.
It is a classical Chinese article.

e HTE F E B u e
Shi Zhongguo ylyanxuéjia Zhao Yuanrén xianshéng
Mr. Zhao Yuanren, a Chinese linguist,

N HBIEATKE LTS,
weile bangzhu wdmen fayin zhuanmeén xié de.
wrote it for helping practicing Chinese tones.

U, BAEIRATFE .
Hao, xianzai women kaishi.
Okay, let's start.

ZERL, NG, TG RIHRAY

JijTji, ji v, jujijijr.

A woman named JiJi is lonely, so she collected some wild chickens,
TG YLIL, 2R SRR TG

Jijrjrjn, Jijtjijujijijr.

the wild chickens keep cheeping for hunger, so she feeds them
millet with a winnowing pan.

XSREGE, B,
Jijiji, jTjrii,
Having been well-fed, the chickens flap their wings and fly up to Jiji's bookcase.

19 Marco Polo Mandarin, by Becky
www.marcopolomandarin.com



http://www.marcopolomandarin.com

TS, BN,
Jijtji, jijr,
Ji Ji doesn't want the case to be smudged,so she drive them away.

S, ARIRJL,
JTji, T,
However, the chickens flee onto the table in panic,

i, HEPERESY,
Jijrji, Jrjijrjrge,
which makes JiJi so impatient, so she threw the winnowing pan at the chicken

Foped LA
i,
Instead of hitting those chickens, the winnowing pan hits some terra cottas.

1B
Jijijm,
As a result, the pottery falls to floor and smashes into pieces,

ML JLIE,
Jrjrjij,
chickens ran under the table and turned to a noisy confusion .

SRR TS,
Jijtji jijrjr,
In a pique, Jiji takes off her clogs to beat the chickens.

AR, ZEUEEL
jTji ji, Jijrju,
The chickens died, and Jiji was getting emotional,

Bl (FiEEGI) .
JijEediTTTin.
so she wrote this Ji Ji’s Chickens-hitting Story.

PA_F il 2 FRAE 0] R 2K 70 =1
Yishang jiushi wo xiang wen dajia fénxiang de
These are what | want to share with you
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AP LR BTG L
lianxi zhongweén fayin de wl ge raokduling.
Five tongue twisters to practice Chinese pronunciation.

W RARE AR R,
Rugud ni xihuan wode ke,
If you like my lessons,

MR I F A YouTube #ili& Marco Polo Mandarin,
huanying ni guanzhu wdde YouTube pindao Marco Polo Mandarin,
Welcome to subscribe my YouTube channel Marco Polo Mandarin,

U AR ARG 0 — ) S SRR,
ruagud ni xdyao y1 dui y1 de zhongwén fidao kéchéng,
If you need one-on-one Chinese tutoring lessons,

AR Tk R ) sty
yé huanying ni tonggud wdde wangzhan
you're welcome to visit my website and

marcopolomandarin.com B & H..
marcopolomandarin.com lianxi wo.
contact me by marcopolomandarin.com.

WRARA AR ST A 27,
Rugud ni ydu zhéngzai xué zhongwén de tongxué,
If you have friends who are learning Chinese,

WRCARIE I A HLATRAE 7 225 AT T
yé huanying ni ba wdde shipin kéchéng fénxiang géi tamen.
You are also welcome to share my videos to them.

4, A REJERERFZ )L,
Hao, na jintian de ké jiu dao zhe'r,
Okay, that's all for today,

FATFHRA, HR!
women xia jié ke jian, zaijian!
See you in next lesson, goodbye!
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